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ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 30.941/2

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

----------------------------

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, deuxième chambre,
saisi par le Ministre des
Finances, le 23 novembre 2000,
d'une demande d'avis, dans un
délai ne dépassant pas un mois,
sur un avant-projet de loi
"modifiant la loi du 3 avril
1997 relative au régime fiscal
des tabacs manufacturés", a
donné le 20 juin 2001 l'avis
suivant :

KONINKRIJK BELGIE
-----------------

ADVIES 30.941/2

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, op
23 november 2000 door de
Minister van Financiën
verzocht hem, binnen een
termijn van ten hoogste
een maand, van advies te
dienen over een voorontwerp
van wet "tot wijziging van de
wet van 3 april 1997
betreffende het fiscaal
stelsel van gefabriceerde
tabak", heeft op 20 juni 2001
het volgende advies gegeven :
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Examen du projet de loi

L'article 13, § 1er, de la loi générale sur les

douanes et accises du 18 juillet 1977 dispose :

"En vue de l'application anticipée des changements
qui doivent être apportés d'urgence aux droits
d'accise, le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil
des Ministres, prescrire toutes mesures, y compris le
versement provisoire des droits qui seront établis par
la loi.

Le Roi saisira les Chambres législatives,
immédiatement si elles sont réunies, sinon dès
l'ouverture de leur plus prochaine session, d'un projet
de loi tendant à apporter aux droits d'accise, les
changements en vue desquels des mesures ont été
prescrites par application de l'alinéa 1er.".

Contrairement à la méthode suivie habituellement

qui voyait le Roi fixer provisoirement les droits d'accise,

l'arrêté royal du 26 avril 2000 modifiant la loi du 3 avril

1997 relative au régime fiscal des tabacs manufacturés a

directement modifié celle-ci.

Il faut cependant considérer que la modification

de la loi du 3 avril 1997 par l'arrêté du 26 avril 2000 est

purement provisoire, conformément à l'article 13, § 1er,

alinéa 1er, de la loi générale sur les douanes et accises du

18 juillet 1977.
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Dès lors, de l'accord du fonctionnaire délégué,

l'article 2 de l'avant-projet de loi doit être remplacé par

la disposition suivante :

"Art. 2. Les taux des droits d'accise et des droits d'accise

spéciaux établis provisoirement par l'arrêté royal du

26 avril 2000 modifiant la loi du 3 avril 1997 relative au

régime fiscal des tabacs manufacturés sont définitifs.".

De même, les articles 3 et 4 de l'avant-projet de

loi doivent être remplacés par la disposition suivante :

"Art. 3. La présente loi produit ses effets le 1er mai

2000.".

--------------------
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Onderzoek van het wetsontwerp

Artikel 13, § 1, van de algemene wet van 18 juli

1977 inzake douane en accijnzen bepaalt :

"Met het oog op de vervroegde toepassing van de
wijzigingen welke bij hoogdringendheid in de accijnzen
moeten worden aangebracht, kan de Koning, bij in
Ministerraad overlegd besluit, alle maatregelen
voorschrijven, met inbegrip van de voorlopige storting
van de accijnzen welke door de wet zullen worden
vastgesteld.

De Koning zal bij de Wetgevende Kamers dadelijk,
zo zij vergaderd zijn, zo niet bij de opening van de
eerstvolgende zittingstijd, een ontwerp van wet
indienen strekkende tot het aanbrengen in de accijnzen
van de wijzigingen, met het oog waarop bij toepassing
van het eerste lid maatregelen zijn genomen.".

In tegenstelling met de werkwijze die gewoonlijk

wordt gevolgd, waarbij de Koning de accijnsrechten voorlopig

vaststelt, zijn de accijnsrechten bij het koninklijk besluit

van 26 april 2000 tot wijziging van de wet van 3 april 1997

betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

rechtstreeks gewijzigd.

Er moet evenwel van uitgegaan worden dat de

wijziging die bij het koninklijk besluit van 26 april 2000

in de wet van 3 april 1997 is aangebracht, louter voorlopig

is, overeenkomstig artikel 13, § 1, eerste lid, van de

algemene wet inzake douane en accijnzen van 18 juli 1977.
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Bijgevolg is de gemachtigde ambtenaar ermee eens

dat artikel 2 van het voorontwerp van wet moet worden

vervangen als volgt :

"Art. 2. De tarieven van accijnzen en bijzondere accijnzen

die bij het koninklijk besluit van 26 april 2000 tot

wijziging van de wet van 3 april 1997 betreffende het

fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak voorlopig zijn

vastgesteld, zijn definitief.".

Voorts moeten de artikelen 3 en 4 van het

voorontwerp van wet worden vervangen als volgt :

"Art. 3. Deze wet heeft uitwerking met ingang van 1 mei

2000.".

-----------------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit

Messieurs Y. KREINS,
de Heren

conseiller d'Etat, président,
staatsraad, voorzitter,

P. LIENARDY,
P. QUERTAINMONT,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

F. DELPEREE,

J. KIRKPATRICK,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

Madame B. VIGNERON,
Mevrouw

greffier,
griffier.

Le rapport a été présenté par
M. J. REGNIER, premier auditeur
chef de section. La note du Bureau
de coordination a été rédigée
et exposée par M. P. BROUWERS,
référendaire.

La concordance entre la version
française et la version
néerlandaise a été vérifiée sous le
contrôle de M. P. LIENARDY.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. J. REGNIER, eerste
auditeur-afdelingshoofd. De nota
van het Coördinatiebureau werd
opgesteld en toegelicht door de
H. P. BROUWERS, referendaris.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. P. LIENARDY.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,
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B. VIGNERON Y. KREINS


